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MANUEL D’UTILISATION
CEG-652EK - CEG-1252EK
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Lisez la notice technique avant d'installer I'appareil
Lisez la notice d'emploi avant d'allumer I'appareil
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Cet appareil ne doit étre installé qu’a I’extérieur ou dans un
local distinct des locaux habités, équipés d’une ventilation
appropriée
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Il est strictement interdit d'installer le chauffe eau dans la
salle de bain, les chambres ou tout lieu mal aéré
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Vous devez raccorder cet appareil a une cheminée

@ J2§0 64 U1 Uo jlarall 1ad capyiivisy

& Cet appareil doit &tre installé par un professionnel qualifié
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AVANT D’UTILISER CET
APPAREIL ELECTRIQUE,
LISEZ ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS CI-DESSOUS, ET
CONSERVEZ LE MODE D’EMPLOI
POUR UN USAGE ULTERIEUR.
SI VOUS RESPECTEZ CES
INSTRUCTIONS, LA DUREE DE VIE {1
DE VOTRE APPAREIL ELECTRIQUE :
TIENDRA LONGTEMPS. CONSERVEZ daikomaroc
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Chavuffe-Eau a gaz de Type Conduit

daiKo

Merci d’avoir acheté notre chauffe-eau a gazinstantané. Lisez
ce manuel avant de I'installer et de I'utiliser. Gardez le manuel
pour toute utilisation dans le future.
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Précautions de sécurité

Avertissement :

Une installation, un réglage, une modification, une réparation
ou un entretien inadéquat peut causer des blessures ou des
dommages matériels. Consultez le présent manuel pour obte-
nir de I'aide ou des renseignements additionnels, appelez un
installateur qualifié, un service d’'entretien ou votre fournisseur
de gaz.

Les travaux d'installation et les réparations doivent étre effec-
tués par un installateur d’entretien quadlifié.

Pour votre sécurité :

N'entreposez pas et n'utilisez pas d'essence ni d'autres
vapeurs et liquides inflammables, combustibles ou corrosifs
pres de cet appareil ou de tout autre appareil. Toute manipu-
lation de ce type pourrait provoquer un accident ou un incen-
die.

Prévention des fuites de gaz

|l est plus préférable d'installer un dispositif d’avertissement
des fuites de gaz.

e Vérifiez si la flamme est

éteinte apres chaque douche  remestavame s g
y . aprés chaque utilisation

et n'oubliez pas de fermer la

vanne a gaz (Fig.1).

e Vérifiez toujours tous les bran-
chements des canalisations & Fig.1
gaz avec de lI'eau de lessive
pour détecter les fuites de gaz.




En cas de fuite de gaz, coupez I'alimentation d gaz et ouvrez
les fenétres immédiatement. Dans ce genre de conditions,
I'allumage ou I'extinction des sources de courant sont stricte-
ment interdits pour éviter I'explosion et I'incendie (Fig.2).

Intermupteur de courant
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Fig. 2

Ouvrez |3 fenétre quand
wous sente2 du gaz

e Continuez & utiliser le méme type de gaz (GPL ou GT), ne les
mélangez jamais.

 Vérifiez le tuyau a gaz régulierement, car il s'use et craque
apres une longue période d'utilisation. Remplacez le tuyau si
vous y trouvez des fissures. Sous des conditions d’utilisation nor-
male, le tuyau a gaz doit étre remplacé chaque année.

* Pour les utilisateurs GPL, sila flamme du chauffe-eau n’est pas
stable, ceci peut étre d0 a une panne dans le détendeur relié
a la sortie de la bouteille & gaz. Dans ce cas, arrétez I'utilisation
du chauffe-eau immédiatement et contactez un technicien.

e Pour les utilisateurs de GT ou de GNL, si la flamme du
chauffe-eau n'est pas stable, ceci peut étre dU a l'instabilité
de la pression du gaz. Dans ce cas, arrétez |'utilisation du
chauffe-eau immeédiatement, sinon il sera endommagé ou
méme causera un accident.

Prévention d’un incendie.

e Assurez-vous que la flamme du chauffe-eau est éteinte avant
de quitter la salle ou d'aller se coucher.



* Fermez la vanne a gaz principale et la vanne d’'admission
d’'eau en cas de pénurie d'eau.

* Ne mettez pas de matériaux inflammabiles tels, les serviettes
ou les vétements sur la sortie d’échappement d’'air vicié ou
I'admission d’air (Fig.3).

* Ne fassez pas les matieres inflammabiles, les explosifs ou les
matériaux volatiles pres du chauffe-eau (Fig.4).

e Pour les utilisateurs du GPL, ne mettez pas la bouteille a gaz
en position inclinée ou inversée, sinon le liquide dans le cylindre
a gaz coulera vers le chauffe-eau et causera un incendie.

Ne mettez pas
vos affaires

sur ou au dessus
du chauffe eau

Matériaux inflammables

e L'essence ainsi que les autres liquides et matériaux inflam-
mables (adhésif et solvants, etfc...), et les vapeurs qu'ils pro-
duisent, sont extrémement dangereux.

* Ne manipulez pas, utilisez ou entreposez I'essence ou autres
matériaux inflammalbles ou combustibles n'importe ou & proxi-
mité du chauffe-eau.

 Lisez et suivez les étiquettes d'avertissement illustrés ci-des-
sous et autres étiquettes sur le chauffe-eau ainsi que les avertis-
sements imprimés dans ce manuel.



* Le non-respect de ces instructions peut provoquer des
dégats matériels, blessures corporelles ou la mort.

Danger : Les vapeurs des liquides inflammables peuvent explo-
ser et prendre feu en enfrainant la mort ou des blessures
graves.

N'entreposez pas et n'utilisez pas des produits inflammables
pres de ce chauffe eau.

Ventilation

» A défaut de ventiler correctement le chauffe eau a I'exté-
rieur peut aboutir & un fonctionnement risqué du chauffe eau.
Pour éviter le risque d'incendie, explosion ou asphyxie de mo-
noxyde de carbone, ne jamais mettre en marche le chauffe
eau que lorsqu'il est correctement ventilé et dispose d'une
alimentation en air adéquate pour un fonctionnement cor-
recte.

* Inspectez le systeme de ventilation pour une bonne installa-
tion au démarrage initial et au moins une fois par an par la
suite.

e Se rapporter a la section de maintenance de ce manuel
pour plus d’'information concernant les inspections du systeme
de ventilation.

Prévention d’intoxication avec le monoxyde carbonique

e La combustion du gaz consomme de grandes quantités d’air
et produit une petite quantité de gaz toxique, le monoxyde
carbonique. Ainsi, le chauffe-eau doit étre installé dans un lieu
aéré. Gardez le ventilateur d’échappement en marche et le
trou de ventilation ouvert.

e Etant donné que ce chauffe-eau est de type a grand
conduit forcé, le conduit doit étre installé pour évacuer I'air de
rebut de la salle et garder I'air propre a I'intérieur de la salle.



e Les utilisateurs du GT ou du GNL doivent faire attention au
phénomene du contre-feu quand la pression du gaz est insuffi-
sante. Ceci cause I'augmentation de dépdt du carbone dans
le brlleur et affecte I'utilisation normale du chauffe-eau. Dans
ce cas, si la couleur de la flamme change du bleue au jaune,
la quantité du monoxyde carbonique augmente. Arrétez le
chauffe-eau et contactez la société de gaz ou le centre de
services.

e Le chauffe-eau doit étre installé verticalement.
Evitez de vous faire du mal dans les yeux

» Gardez vos yeux loin de la fenétre d'indicateur de la flamme
d'une distance de sécurité minimum de 300mm durant I'allu-
mage. Si le premier essai échoue, attendez 10 a 20 secondes
avant de réessayer.

Evitez le fonctionnement du chavuffe-eau sans eau

e Apres chague douche, assurez-vous que la flamme est
éteinte quand la vanne est fermée. Si la flamme est toujours
allumée apres la fermeture de la vanne d’eau, quelque chose
n'est pas en regle dans le chauffe-eau. Fermez la vanne a gaz
immédiatement et contacter le centre de services. Autrement,
le chauffe-eau peut étre endommagé par le surchauffage et
peut alors causer un incendie.

Evitez le gel
* En cas de basses températures, évacuezl’eau restant dans le

chauffe-eau completement apres chaque utilisation. Sinon
I'’eau peut geler et endommager le chauffe-eau.



Température de I'eau

e Réglage de température d'eau : Tenez compte de la sécuri-
té et de I'économie d’'énergie lorsque vous sélectionnez la
température d'eau de sortie de I'appareil de chauffage.

e Les températures de I'eau supérieure O 52°C peuvent provo-
quer des brllures graves ou la mort suite aux brdlures. Lisez et
suivez les mises en garde indiquées sur I'étiquette illustré ci-des-
SOUS ;

Remargue : Les ménages comptant des enfants en bas age,
des personnes handicapées ou des personnes dgées peuvent
exiger une température de 49°C ou une sortie de température
inférieur pour éviter fout contact avec de I'eau "Chaude’’.
Testez la température d’eau en tournant le robinet d'eau
chaude, en placant un thermometre dans I'eau chaude cou-
rante pour lire la température au finale sur le thermometre.

Danger : Si la température d'eau est supérieure a 52°C, elle
peut causer instantanément de graves brGlures ou la mort par
brllure. Le risque est plus élevé pour les enfants et les personnes
handicapées ou Ggées.

Réduisez les chances d’incrustation

* Apres une douche et la fermeture de la vanne a gaz, éva-
cuez I'eau chaude du cylindre a gaz jusqu’'a ce que l'eau
froide coule. Puis fermez la vanne d’admission d’eau.

L’eau du chauffe-eau n’est potable

e Puisqu'il y a toujours des résidus dans le chauffe-eau, I'eau

fournie par le chauffe-eau est seulement pour utilisation géné-
rale et non pour boire.



Comportement a suivre dans les conditions anormales

* Arrétez le chauffe-eau quand un vent fort souffle a I'extérieur,
ce qui empéche le chauffe-eau de fonctionner.

* En cas de brUlage anormal (par exemple contre-feu, extinc-
tion de flamme, flamme jaune ou fumée noire, etc.), odeur
inhabituelle, bruit ou autres questions anormales, restez calme
et fermez la vanne a gaz et contactez le centre de services ou
le fechnicien quadlifié.

Emplacement

* N'installez pas les appareils PL sous le niveau du sol (par
exemple, dans une cave) si telle installation est interdite par la
loi locale, reglements, réglementations ou habitudes.

* Sil'installation dans un garage est la seule solution, montez le
chauffage de sorte que la flamme de veilleuse et le brileur
principal soient assez haut au dessus du sol.

e L'augmentation du chauffage réduit mais n’élimine pas la
possibilité de vapeurs de liquides inflammables mal stockés ou
accidentellement déversés.

Evitez les brolures de surchauffage

e Apres une douche, ou quand la vanne de température de
I'eau est encore sur la position « Chaud », faites attention & la
température de I'eau au début et a la fin de la douche,
puisqu’elle peut étre encore haute.



* Durant ou juste apres votre douche, ne touchez aucune
partie du chauffe-eau a part les boutons de contrble, particu-
lierement les pieces autour de la fenétre d’'indicateur de
flamme.

Longue période de non utilisation

e Le gaz d’hydrogene peut étre produit dans un systeme d’eau
chaude desservi par ce dispositif de chauffe eau qui n’a pas
été mis en marche pendant une longue période (Générale-
ment deux semaines ou plus).

* Le gaz d'hydrogene est extrémement inflammable. Pour
réduire le risque de blessure dans ces conditions, il est recom-
mandé que le robinet d’eau chaude soit ouvert pendant plu-
sieurs minutes avant d’'utiliser tout appareil électrique relié au
systeme d’eau chaude.

e Si I'hydrogene est présent, il y aura probablement un bruit
inhabituel tel que I'air échappant du tuyau lorsque I'eau
s'écoule.

* Ne pas fumer, ni approchez une source de chaleur ou une
flamme & proximité du robinet, lorsque vous I'ouvrez

Les choses suivantes sont normales

e Quand la pression d'eau est inférieure a 0,02Mpa, le
chauffe-eau ne peut étre allumé.

e La vanne d’'évacuation laisse tomber goutte & goutte.
Quand la pression d'eau est tres forte, la vanne d'évacuation
libérera I'eau pour réduire la pression pour protéger le
chauffe-eau.

* Quand le chauffe-eau fournit de I'eau chaude & plusieurs
points en méme temps, I'écoulement de I'eau chaude est
réduit, et dans certains cas il n'y a pas d’'eau chaude du tout.



e Durant une douche, sile chauffe-eau est utilisé pendant plus
de 20 minutes, la flamme s’'éteint automatiquement, puisque
une minuterie de 20 minutes protege la sécurité du
chauffe-eau.

Avertissement : Pour fonctionner correctement, ce chauffe
eau a gaz a besoin d'un débit d’air minimum de 20m3/heure.

Avertissement : Cet appareil est équipé d’'un systeme de sécu-
rité de gaz. En cas de perturbation dans I'évacuation des pro-
duits de combustions, le dispositif inferrompt I'arrivée du gaz au
bruleur.

Avertissement : Le débit massique des produits de ce chauffe
eau est de 0.167 gramme/seconde. Ainsi pour votre sécurité,
assurez vous d'installer votre chauffe eau dans un endroit bien
ventilé.



Caractéristiques du produit

Le chauffe eau a gaz des ménages a conduit peut fournir de
I'’eau chaude instantanée en continu et il est adapté pour la
douche, lavage des mains, buanderies et autres lavages.

1. Fonctionnement automatique

» Juste ouvrez le robinet de I'eau chaude ou la douche, I'eau
chaude coulera. Aprés la fermeture du robinet, toutes les
flammes s’éteindront.

e Un contréle indépendant d’écoulement d'eau et de gaz
rend le réglage de la température de I'eau plus facile.

2. Design innovateur
* Design ultra fin, belle forme et convenable & installer.

» Technologie de combustion avancée, économe en énergie
et encourage I'efficacité de brlleur.

» Allumage a une pression d’eau faible (0,02 Mpa), satisfaisant
pour les utilisateurs résidant dans de hauts immeubles.

» Conftrole de phase des flammes rend le réglage de la tempé-
rature encore plus libre.

3. Sécurité totale
* Un détecteur de flamme IC sensible coupera I'alimentation
du gaz si la flamme sort subitement.

* Une protection contre la pression insuffisante d’'écoulement
d'eau.

* Anti-gel

* Une minuterie de 20 minutes, qui empéche I'exces du mo-
noxyde carbonique.



e En cas de brilure a défaut d’eau, la vanne de gaz s’arrétera

automatiquement.

Noms des piéces

Conduit
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Couvercle avant

Fenétre pour vérifier la flamme

Niveau de flamme \
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Régulateur de flamme

Lampe témoin
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Couvercle arriére

Contréle déroulement d’eau

Robinet de purge

e

Entrée d’air

Emboiture de fermeture interne

-

Sortie d’'eau chaude = Boite a batteries
Admission de Gaz Entrée d’eau froide
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Modéle | A B | C
CEG-652K | 310 | 478 | 119
CEG-1252EK| 327 | 590 | 177

Fig 5

Fig 6



Spécifications techniques

Arficle Chauffe-Eau a Gaz Instantané
Modele CEG-652EK CEG-1252EK
Capacité 6 Litres 10 Litres
Charge calorifique classifiée 11,8 KW 20,1 KW
Type B11

Catégorie | 3+ MAROC

Gaz Butane G30 / propane G31

28 a 30 mbar (butane)

Pression d’'alimentation 37 mbar (prop.)

Pression d'eau de 0.2 410 bar
Puissance utile nominale P=10,20 KW P=17,6 KW
Débit calorifiqgue nominale Q= 11,80 KW Q=20,1 KW
Taux d'écoulement d'eau chaude (25U) | 6kg/min 10kg/min
Pression d'eau 0,02-1,08MPa
Puissance Une paire de batterie seche n°1
Pression du gaz GPL 2800Pa

GNL 2800Pa

GT 1000Pa
Echappement d'air vicié Conduit
Allumage Allumage automatique par contrdle d'eau
Dispositifs de sécurité 1. Protection contre extinction

2. Minuterie de 20 minutes
3. Protection anti-gel

Spécifications du robinet Admission de gaz G1/2 ou G3/4
Admission d'eau froide G1/2
Sortie d'eau chaude G1/2

Poids Net/Brut 5.,6/6,6KGS 9.9/11,3 KGS

Dimensions 310x475x119mm 327x590x177mm




INSTALLATION

Pour I'installation du chauffe-eau, veillez a ce qu’elle soit faite
par un technicien qualifié, car une mauvaise installation est
dangereuse et peut méme mettre votre vie en danger.

Placer votre chauffe eau

Choisissez soigneusement I'emplacement de votre nouveau
chauffe eau. Pour votre sécurité et pour le bon fonctionne-
ment du chauffe eau, vous devez fournir une alimentation suffi-
sante en air de combustion et une installation adéquate de
ventillation. Le chauffe eau peut fonctionner normalement
méme s'il est mal ventilé. Cependant, il sera moins efficace et
pourrait éventuellement étre endommagé. Il pourrait méme
entrainer des maladies ou la mort en raison de I'absence
d’oxygene et d'intfoxication au monoxyde de carbone.

Svivez les instructions ci-dessous :

- Installez votre chauffe eau pres d'une ventilation ou d'une
cheminée.

- Ne pas installer cet appareil dans une salle de bain, dans les
chambres et les pieces non ventilée fermée ou ftoute autre
piece maintenue normalement fermée.

- Fonctionnement simultané d’autres appareils tels que les ven-
tilateurs d'extraction, systemes de ventilation de seche-linge,
des cheminées ou des poéles d bois pourrait créer un effet de
vide dans votre maison plutdt que leur évacuation a I'extérieur
par la cheminée. Assurez-vous que votre chauffe eau évacue
I'air correctement lorsque tous les autres appareils sont en
marche. Ne pas obstruer I'écoulement de I'air de combustion
et de ventilation de I'appareil.



- Gardez vos conduites d'eau chaude courtes pour économi-
ser I'énergie. Les conduites d’eau chaude isolées sont les meil-
leurs.

Avertissement : Ne pas installez le chauffe eau ou il y a des ma-
tériaux inflammables, I'essence, les récipients sous pression, ou
autre éléments ou articles stockés ou utilisés qui présentent un
risque d’'incendie.

Gardez la zone de I'appareil libre de tous matériaux combus-
tibles, essence et autres vapeurs et liquides inflammables.

Exigences d’installation

* N'installez pas le chauffe-eau dans la chambre a coucher, la
cave, la salle de bain ou dans une salle mal aérée. La salle ou
doit s'effectuer I'installation doit étre bien ventilée avec au
moins 7,5m2 d’'espace. Un trou de ventilation ainsi qu'un frou
d'échappement doivent
étre préparés dans le
mur, reliés a I'extérieur. Le
ventilateur d’'échappe-
ment est installé au-des- @
sus du chauffe-eau, et le

frou de venfilation est

placé au-dessous du Fig 7
chauffe-eau (Fig.7).
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 La fenétre de vérification du chauffe-eau doit étre au niveau
des yeux (entre 1,55-1,65m au-dessus du sol, Fig. 8), libre des
matieres inflammables (Fig. 9). Aucun cdble ou équipement
électrique ne doit éfre installé au-dessus du chauffe-eau. Le
chauffe-eau est gardé au moins 400mm loin des produits élec-
troniques en sens horizontal.

* N'installez pas le chauffe-eau dans un endroit ou le vent
debout peut souffler, ce qui peut causer I'extinction de la
flamme ou une combustion incompléete.
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Méthode d’installation

1. Installation

Percez des trous dans le mur selon Fig. 10, mettez un boulon
extensible dans le trou supérieur et un joint statique en plas-
tique dans les trous inférieurs, montez le chauffe-eau verticale-
ment sur le boulon supérieur sans inclinaison et serrez les trous

inférieurs avec les boulons extensibles.
[t——
LT

Modele | A | B
CEG-652EK | 489 | 256

ig. O

¢ Les utilisateurs du GPL sont recommandés d’avoir un déten-
deur de 0,6m3/m.

* Robinets d'admission du gaz

1-Pour les utilisateurs du GPL, connectez le robinet d'admission
du gaz et le détendeur de la bouteille d gaz avec un tuyau en
caoutchouc spécial de ® 9,5mm, et serrez les joints avec des
fixations.



1- Pour les utilisateurs du GPL, connectez le robinet d'admission
du gaz et le détendeur de la bouteille & gaz avec un tuyau en
caoutchouc spécial de ® 9,5mm, et serrez les joints avec des
fixations.

2- Pour les utilisateurs de GT et de GNL, contactez votre mar-
chand de gaz pour connecter un tuyau TG de ® 15mm avec
la vanne du gaz au robinet d’admission du gaz.

3- Aprés le branchement des canalisations, vérifiez les bran-
chements avec de I'eau de lessive pour les fuites de gaz.

* Robinet d’admission d'eau

Il est plus préférable d’utiliser le tuyau fourni par le fabricant, ou
vous pouvez utiliser un tuyau rigide pour connecter le tuyau
d’admission d'eau. Un contréleur d’'eau est installé avant le
robinet d’admission d’eau (Fig.11). (Note : Il y a un filire a I'inté-
rieur du robinet d'admission d'eau, ne le perdez pas durant
I'installation).

* Sortie d’eau chaude

Enlevez d'abord le robinet de purge pour éviter la casse du
tuyau anti-gel. Apres le branchement, retournez le robinet de
purge. Si vous voulez brancher la sortie d'eau chaude directe-
ment 4 la douche, vous pouvez utiliser un tuyau ou un tube
rigide. Quand vous branchez la vanne de régulation ou le robi-
net avec la sortie d’eau chaude ou la douche avec le robinet
de régulation, utilisez des tuyaux fabriqués avec des matériaux
qui sont tolérants a la pression ou a la température, tel que des
tuyaux en plastique ou en aluminium.

Garnitre Caoutchouo
garniture caoutchouo
tuyan rigide =] =] flexible
Sortie d’eau chaude ji / valve d’entree d'eau
Tayauguie ol ? "™ Entrée d'eau froide
Valve de Gaz Garnitre Caourohouo
Entrée de Gaz —
Garniture Caoutchouo

Fig. 11



3. Installation de batteries.
Ne confondez pas les pdles positifs et négatifs des batteries
(Fig.12).

4. Installation du conduit

Etant donné que ce chauffe-eau est de type a conduit, un
tuyau d’'échappement d’air vissé doit étre installé (Fig.9). Des
exigences de base sont requises:

* Diametre du conduit : ® 20mm (CEG-652EK)
® 110mm (CEG-1252EK)

e Le corps principal du conduit est fabriqué de matériaux
anti-rouille.

* La partie horizontale du conduit a une inclinaison de 1%, et
un tfrou de ® 10mm en bas de la partie verticale du tuyau a
I'extérieur de la salle doit étre percé pour évacuer les gouttes
d'eau.

 La sortie du conduit a un couvercle a I'épreuve du vent qui
ne doit pas étre bouché.

Méthode d'installation : (Fig.13)
* Percez des trous appropriés dans le mur selon les dimensions

exactes du chauffe-eau.
* Remplissez les tfrous avec des matieres ininflammables.
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Avertissement : Lors de l'installation et pour votre sécurité,
respecter une distance minimale de 20cm entre votre chauffe
eau a gaz et les matériaux facilement inflammables.

Avertissement : N'utilisez pas un flexible de raccordement G
votre bouteille de gaz présentant des fissures ou des vieillisse-
menfs.

Avertissement : Pour le branchement du gaz de votre chauffe
eau, utilisez un détendeur a réglage fixe de type 28/30 mbar
pour le gaz butane ou 37mbar pour le propane.

Avertissement : La longueur du tuyau d’'alimentation en gaz
pour le raccordement entre I'appareil et la bouteille de gaz ne
doit pas dépasser 1.5 m de longueur.



Méthode d'utilisation
1. Préparation avant allumage

* Assurez-vous que le type de gaz utilisé est conforme & celui
stipulé dans le label.

* Allumez le ventilateur d'échappement et ouvrez le trou de
ventilation.

* Quvrez la vanne d’'admission du gaz.

* Quvrez la vanne d’eau (assurez-vous que |I'eau coule dans la
douche), la lampe verte s'allumera avec un « clic » d'allu-
mage. Le brlleur s'allume et I'eau chaude coule instantané-
ment. La lumiere verte s’éteindra apres allumage. Si la pression
d'eau est basse, ou le courant n'est pas branché, le
chauffe-eau ne fonctionnera pas de maniere normale.

* Apres I'installation initiale ou un changement de la bouteille
de gaz, I'air peut rester dans le tuyau a gaz et on a besoin de
plusieurs essais d’allumage pour faire sortir I'air du tuyau avant
I'allumage du gaz. Si un probléme survient apres un fonction-
nement normal, coupez I'eau immédiatement. Essayez de
rallumer le chauffe-eau 10 a 20 secondes plus tard pour éviter
une explosion « BOOM ».

2. Contréle de température de I'eau

1- Tournez le robinet de réglage de température de I'eau pour
contréler I'écoulement d'eau et sa température. Tournez le
robinet de réglage de gaz pour contréler la flamme du brlleur,
ainsi vous contrélez la température de I'eau chaude.

2- Tournez le robinet d’admission d'eau pour contréler la tem-
pérature de I'eau : réduire I'écoulement d’'eau pour augmen-
ter sa température (faites-le lentement, si la flamme s’éteint,



rallumez en augmentant I'’écoulement d’eau), et augmentez
I'écoulement d'eau en réduisant la température d’eau.

* Fermez la vanne de sortie de I'eau chaude et le chauffe-eau
s'arrétera automatiquement. Dans tous les cas, le ventilateur
continuera a souffler et a nettoyer la chambre de brilage pen-
dant 15 secondes.

e Testez la température de I'eau avec votre main avant de
I'utiliser pour éviter de se brller (Fig.14).

e Fermez la vanne a gaz apres chaque douche (Fig.15.

 En hiver, le chauffe-eau doit étre séché apres chaque
douche comme suit :

3- Fermez la vanne de controle d'eaqu.

4- Tournez la vanne d’'écoulement d’eau a sa position « mini-
mum H».

5- Enlevez le robinet de purge. (Le robinet de purge est un
boulon relié a la vanne. Enlevez-le en le tournant dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre pour sécherI'eau compléete-
ment). Retournez le robinet de purge & sa place pour une
autre douche.

3. Contréle du niveau de flamme (pour le type a bouton été-hi-
ver).

* En été, tournez le robinet de réglage de température vers la
position « Tiede », pour que le chauffe-eau brlle avec une
seule rangée de flammes au lieu de trois, ce quirend plus facile
le contrble de la température.

. En hiver, tournez le robinet de réglage de température
vers la position « Chaud », pour que le chauffe-eau brile avec
trois rangées de flammes.



Avertissement : En cas de mise ¢ I'arrét répétée de I'apparell, il
faut remédier au défaut d'évacuation en prenant les mesures
appropriées. Pour cela, ne faites plus fonctionner votre chauffe
eau a gaz avant d’'appeler le service agrée pour procéder a
sa vérification et sa réparation.

Fermez la vanne 3 gaz
Testez la aprés chaque utilization
température de
leau avant de
lutilizer

Fig.15




Conditions sans faute

Les cas cités en bas ne sont pas dangereux

Fonction
protectrice

Réaction

Remarques

Pression d'eau
frés élevée

Sila pression d'eau est supérieure
a 0.8 mpa, le robinet de la sortie
d'eau libére I'eau et démunie

la pression

Augmentez la limite de la pression
du robinet selon la pression indiquée
par votre fournisseur d'eau local.

Le chauffe eau
s'éteint apres
20 min

Aprés 20 min d'utilisation,
le chauffe eau s'arréte
automatiquement

Remettre en marche le chauffe eau.

Pression d'eau
faible

Sila pression d'eau est inférieure
a 0.025 mpa, le chauffe eau
ne peut pas s'allumer

Utilisez le chauffe eau quand la
pression d'eau deient plus grande.

Batterie faible

La charge de la batterie devient
faible apres une longue utilisation
du chauffe eau, par conséquent,
il ne peut pas s'allumer.

Changer la batterie du chauffe eau.

Protection
exces de
chaleur

Le chauffe eau s'éteint
automatiquement quand la
température d'eau est supérieure
a’77eC.

Remettre en marche le chauffe eau
qguand I'eau devient moins chaude
ou se refroidit.




Réparation et maintenance
Le chauffe eau doit étre vérifié et testé par des professionnels
tous les 6 ou 12 mois. La vérification doit concerner les éléments
suivants :

- Sceau du carburant / gaz system / sceau du systeme d’eau.

- Nettoyage et filtration des tuyaux d'eau pour éviter tout blo-
cage d'eau.

- Le fonctionnement de toutes les parties.
- Flamme de combustion.
- 'accumulation du carbone d'échange de la chaleur.

- L'admission d'air et le systeme de libération de la piece ou le
chauffe eau est installé.

- Le décompresseur de gaz.
Pieces Vérifiées et entretenues par les professionnels
1. La flexibilité du lien entre le gaz et I'eau.

2. Propre accumulation du carbone sur une piece déformée
de I'échangeur de chaleur.

3. Graissage du robinet de gaz et son intérieur.

4. Accumulation du carbone et oxydation qui blogquent les
injecteurs d'allumage ou d’induction.



Maintenance quotidienne

» Vérifiez régulierement si la conduite d'alimentation de gaz
(Tuyau) se frouve dans un état normal et si elle est usée et fissu-
rée. Remplacez régulierement le tuyau et vérifiez s'il y a une
fuite au niveau du joint de raccordement en employant I'eau
savonneuse (voir s'ily a des bulles).

* Vérifiez regulierement s’il y a des fuites d’eau.

e Survelllez la flamme pour voir si la combustion est dans un
état normal. Quand la flamme change de couleur du bleu au
jaune avec une fumée noire, contactez le technicien qualifié
immédiatement pour assistance.

* Nettoyez régulierement la surface du chauffe eau par un
chiffon humide et essuyez avec un chiffon sec. Utilisez un
détergent doux pour enlever les tfraces tenaces.

» Vérifiez s'il y a de la poussiere ou de traces dans I'échange
du chauffe eau chaque semestre et nettoyez le.

o L'utilisation de détergent fort et de I'essence est interdite
pour le nettoyage des surfaces en caoutchouc, imprimés et
peintes.

» Gardez I'électrode d'allumage propre pour assurer un allu-
mage normal.

» Gardez toujours le couvercle du chauffe-eau propre.



Dépannage

Quand une panne a lieu, vérifiez le tableau suivant. Sila panne
persiste ou il N’y a pas de solution dans le tableau, contactez
un professionnel qualifié.

m Q U| w|m Ow|OIT|FE|T
aled|gls|8|28|28|%2|2
symptomes [3 | 8o [Z]|3]2(88 |3 5|52 8
3 Slo 3]s @ -+ | @ =+ = | =
0 Q
Ofe2|3|2 5|0 (=g |S5a|@
v | < ¢ 51219319320 |S .
o| @3 clalZo |25 |ag - Solutions
= 3 = | = ’ -
ol c@ A IR R
2|l o0 S Za 5o c
Raisons % o[€g|oa Q 3
Q =Cc| ¢
C
Vanne de gaz Ouvrez la vanne principale
non ouverte X X | ou changez la bouteille
de gaz
Vanne de gaz X X Ouvrez la vanne principale
semi-ouverte
Air dans Plusieurs ouvertures de
tuyau & gaz X X | vanne d'admission d'eau
jusqu'a allumage
Pression | Haut X x | Contactez le réparateur
de gaz pour vérifier la vanne de
inappro. | Bas | X X X | pression de gaz
Vanne d’'eau X Ouvrez la vanne principale
froide fermée d'alimentation en eau
Gel X Utilisez aprés dégel
Alimentation Réparateur pour vérifier
d'eau X X X X | la pression d'eau, puis
inappropriée nettoyez le filtre
Erreur de Tournez le bouton de
controle de X X température et de gaz
tempér. d'eau de maniére appropriée
Air frais Ouvrez le frou de
insuffisant X X ventilation pour laisser
entrer suffisamment d’air
frais
Pénurie X X Changez les batteries
d'énergie
BrGleur bouché Contacter le centre
XX de services
Echangeur de | x x| x i.b.
chaleur bouch§




Echec d'unité
de conftrole X X X
d'eau

Mouvement
d’aiguille d’allum.

i.b.

Fonctionnement
continu de X
20mns

Rallumez pour utilisation si
la ventilation est bonne

Liste des accessoires

Noms d’articles

Quantité

Chauffe-eau

Boulons d’assemblage

Manuel

Branchement de gaz (avec rondelle)

Boulons d'extension (Mé)




Informations complémentaires

Modele : CEG-652EK
Recommandations :

Notice technique

Catégorie de I'appareil

13+ MAROC

Pression d'alimentation du gaz

28 & 30 mbar (Butane) / 37 mbar (Propane)

Type d'appareil B11
Pression utile nominale en Kw P=10,20 KW
Débit calorifiqgue nominal en Kw Q= 11,80 KW

Pression maximale d'eau en Bar

P de 0d 10 bars

Signification des symboles sur I'appareil
et son emballage

G30 (butane), G31 (propane),

Débit d'air nécessaire & la combustion = 23m3/H

aux réglementations

L'appareil doit étre installé dans un local convenablement ventilé conformément

Débit massique des produits de combustion = 8.5 g/s

technicien spécialisé

En cas de mise a I'arrét répété de I'appareil, il faut arréter I'appareil et faire appel & un

Temps réel d'attente de mise en service automatique =10min

Modele : CEG-1252EK
Recommandations :

Notice technique

Catégorie de I'appareil

13+ MAROC

Pression d'alimentation du gaz

28 & 30 mbar (Butane) / 37 mbar (Propane)

Type d'appareil B11
Pression utile nominale en Kw P=17.,6 KW
Débit calorifigue nominal en Kw Q=20,1 KW

Pression maximale d'eau en Bar

P de 0 a 10 bars




Signification des symboles sur I'appareil G30 (butane), G31 (propane),
et son emballage

Débit d'air nécessaire d la combustion = 38m?3/H

L'appareil doit étre installé dans un local convenablement ventilé conformément
aux réglementations

Débit massique des produits de combustion = 14 g/s

En cas de mise a I'arrét répété de I'appareil, il faut arréter I'appareil et faire appel & un
technicien spécialisé

Temps réel d'attente de mise en service automatique =10min

Notice d’emploi

Faire appel a un installateur pour mettre en place I'appareil et régler le cas échéant.
L'adaptation & I'usage d'autres gaz doit étre faite par un installateur, soit un distributeur
de gaz suivant les usages en vigueur dans le pays ou I'appareil est installé

il faut observer les avertissements

Toute intervention sur un organe scellé est Interdite

L'endroit oU I'appareil est installé doit étre suffisamment ventilé (le volume du local doit
étre supérieur ou égale a 8m?3) ne pas installer I'appareil dans une salle de bain, les
toilettes, la cave, la chambre d coucher ou toute autre pieéce occupée que I'on garde
normalement fermée

Utiliser un détendeur a réglage fixe conformément aux indications du constructeur

En cas de perturbation dans I'évacuation des produits de combustion, le dispositif
de sécurité interrompt I'arrivé de gaz au bruleur

Faire appel a un technicien spécialiste en cas de répétition des interruptions

N.B : *CE CHAUFFE-EAU FONCTIONNE DANS DES CONDITIONS
DE TEMPERATURE AMBIANTE SUPERIEURE A O°C.

*L’APPAREIL N'EST PAS MUNI D'UNE ENCEINTE PROTECTRICE
CONTRE LA PLUIE.
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Lisez la notice technique avant d'installer I'appareil
Lisez la notice d'emploi avant d'allumer I'appareil
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Cet appareil ne doit étre installé qu’a I’extérieur ou dans un
local distinct des locaux habités, équipés d’une ventilation
appropriée

.5I ql [v.yE-1]] ql roLoaJIu.ooLl.oJlula.w w1a )i UL Leio &iod
uwuoy.nqlomj.mmgmqaulé.o

Il est strictement interdit d'installer le chauffe eau dans la
salle de bain, les chambres ou tout lieu mal aéré

2JLaJI WJl B paoll Wljlsdl i) 5Lid Eudg Ly
Vous devez raccorder cet appareil a une cheminée
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& Cet appareil doit &tre installé par un professionnel qualifié
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